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(5$üJI cUJI fiujjj 


CTN eett) 1 C 5 CTP 0 C 

Das persönliche Gebet des Bischofs 

(Vor jeder Weihung betet der Bischof still nach Osten schauend) 


Oto) 2 vh 2 v eaj&qxoq nx€ tti€ttickottoc äac£€N xincJkoo) mß€N 

iSl \jmuJ cUuAj i^JLc v JjÄjjj JI IßJ $JU 

U^p€NTcoß& mtt6oic <$>f nm&.NTOKpa.Ttüp cpiarr juneNÖ'oic oto& neNNOTt 
OTO& TT€NCCl)THp lHC IT^C &NOK n€Kßü)K (NIM) TTUJHpi NNI&TT0CT02v0C €l€&ia>IO) ä€N 
t0IK0TAJt€NH MC^pHf NNäJOf THpOT eTTITäJO CTT^INI eäpHI MTT€KJlAONOV€NHC NO)Hpi 

Ihc n%c eniKocjuoc ncju neqffic&p^ eßo2väeN t n ^p eeN0C «ev U&pi&. 

X X 

N€jut nipeqttwjutc notzai ncju nijukat& NpeqT&Näo eT&qajonoT ä€N neqoTcoa) e&pm 

€2LO)N &I£€N niCT^fpOC N€JU Teq&N&CTäXIC €©T. ©ä.1 T€ T€N0M02vVI& NT€ TTCqOCpC 
N€JUt TT€NT&2<:pO NT€ niN^&f €TCOTTÜ)N €T&.n(T|TC €ßo2v&IT€N N&iof THpOT &.NOK 
TTIKCOß NpeqepNOßl (NIM) ZtüOje^pHI eZCDlNflB (12) N&p€TH NT€ T€KJUt€T)CpC €AAÄ.2/T 
NKAf Nlß€N N€JU CO$l& Nlß€N N€JU JU€TO)€N&HT Nlß€N enZINCCOOTTCN NT^2LI2L 
NOTIN&JUt €£€N n€Kßü)K (NIJU) NT& €Nq C^OTN €TTieü)&€JU N&TT0CT02vlK0N N€JUt 
niß^eiioc N2vTTop7ioN eiceoTTT Nernq ennc^Hpoc ntc nh€©t nt&k. ä€N n%c Ihc 
tt€n6oic. <$&i €T€ eßo^&iTOTq epe tticoot ncju tticjuot ncaa nca* 

tnpocK€NHicic epenpeni n^k Neju&q ncju ttittn€tjuä eeoT&ß fNOT ncm nnchot niBcn 

N€JUt 0)3. €N€& NT€ NI €N€& THpOT &JUHN. 

Lasst uns den Herrn Gott, den 
allmächtigen, Vater unseres Herrn, Gottes 
und Erlösers Jesus Christus bitten. 

Ich, dein Diener (...), Sohn der Apostel und 
Prediger in der Welt wie all meine Väter, 
mit der Ehre Deines einziggeborenen 


^JSJI JojLo tdVH i>° yd-LcJ-9 

£<)jjjy Lü^)JL%j 09 L-ßJjs lijj v_syl 

^ujjuuoJI 

JjuüjJI ^1 (ü\ls) dJju£ bl 
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Sohnes Jesus Christus, der auf die Welt 
kam und durch die heilige Jungfrau Maria 
zu Fleisch wurde und durch die Taufe 
Unseres Erlösers und durch Seine 
lebensspendende Leidensgeschichte auf 
dem Kreuz, die Er aus Seinem eigenen 
freien Willen heraus akzeptierte und durch 
Seine heilige Auferstehung. Das ist unser 
Bekenntnis zu Seinem Christus und unser 
unerschütterliche Glaube, den wir von 
unseren Vätern erhielten. 

Ich, der Schwache und Frevelhafte (...), 
über den Du die Zwölf Tugenden Deiner 
Güte ergießt, dass sie mich mit jedem 
Verstand, jeder Weisheit, jeder 
Barmherzigkeit füllt. 


JjuO juüjoJI v_$a9 j-aJüUjQ.- 

£ £ 
Ju»J>gJI dJLül uO CLolj.Su V-SvjIjI 

joJLsÜI ^U^uUUoJI &9- Jua r! 

CLjuUUJlqJI cIjAäJI <JjO ÖJUuUL^Üg 
cLo\Jlg ^^JL^oJI üloüLcIg /xjjjoÜjjo 
LlC L^JLlS v_svjJ 1 cLajJ^uoJ! 

cUjüJlöjoJI cLuoLSg i^juJL^JI 
Lu Lüg uüLOJ Lslj^cl 9Ä Iaä 
sSJJI puJüLJuJJöJ I üLouVI 

■ LJU gjuoc> öLjj>l 


(ü\is) jJ>Lül g_ä> LI 

c C 

PjLyÄdd i> 0 A^sJ^ aj^^I 

Jd ch 0 A_SAj\LoJ .^L>\LaJ a_sajJI 
.Pilj9 Pjodd> JSg /xßJ 


Und die Ehre der rechten Hand auf Deinem 
Diener (....), den ich für die Mission, den 
Dienst und die Weihung in das Priesteramt 
berufe. Mach mich mit ihm für den Anteil, 
der Deinen Heiligen Vorbehalten ist, würdig. 

Durch Christus Jesus unseren Herrn, 
gebührt Dir Ehre gemeinsam 
mit ihm und dem lebensspendenden 
und wesensgleichen heiligen Geist. Jetzt, 
alle Zeit und in Ewigkeit der Ewigkeiten. 
Amen. 


djlx£ ■ SvJLc t_S\JuOuJ 1 Juil OjQL q JLjuU 1 9 
pJLuu^l . _J| 09x^1 sSjJI (o\is) 

Päjo usCu^juLOeJg O^JL^SJIg PjoJcsJlg 
^U_ajUüoJ 1 j dLuuJUjkS AjLy^Ü aJaS 

.Ljj £,9 jjaju 

JC*joJI PäjO dU a_Saä<Jj sSJJI IJlQ) 
a_ss<-äjoJI (jjuJlöJI C 9 >ll 

A-S^b ülgi Jdg CÄJI .dU A^gLujuoJI 

.QjjoI j^ÄjJI 
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Die Weihe eines Priesters (Preswiteros) 

e v 

eße TTT&.&0 eparq NovnpecßTTepoc 
cuq£J\ 4oIuuü Jd'il 

2*0T€ CTN&T&&0 €p&Tq NOTTTpCCßTTCpOC JU&pOT€pjU€ep€ ä&poq NOJOpTT &IT€ N& TTIK^HpOC ä€N 
NCq&ßHOTl €©N&N€T €qC(©OTN JUTT1C&2U NT€ jxß(0 NK&^(OC NpCJUp&TU) NpeqjxO^CC^ 

NpeqtjueeN&HT oto& ze ^TeqziNß'i^&jmoc tyouni NNtmoc k&t&. ttik&noon etyoon Xee 
&T(y&N$(«(yN€q nXi&kodnoc: icze juuuon ju&pcor&iq n&n&tnodcthc n€ju tttotXi&.kodn n€ju 

2U&K(ON NC€ jxJUOT N&qiy&. K66&OOT JU&pOT€Nq €q€p$(©piN &(OC Xl&K(ON €p€ TTlOTp&NlON &1£€N 

neqx^oi n2sa6h junejueo junm&NeptyoooTiyi epe ot npecßTTepoc o&i ep&Tq ncju nienicKonoc 
cpe $H€TOTN&qio(yN€q küd^z junejueo «nm&Ncptycwortyi N&a,p€N nienicKonoc NTcqzoD 
juni(yen&juoT NTeqT&^o JuniceoiNOTqi ncju tct^h JuniceoiNOTqi ncju T&ierjcH epe neq&o €£€N 
nm&NepojoooTU)! 


Die Priester müssen Zeugnis über 

die Weihung jener Person, die für 

das Priesteramt bestimmt ist, oblegen. 
Sie müssen seine guten Taten, 
seine Kenntnis über das Wort Gottes 
und seine Fähigkeit es zu lehren, bezeugen. 
Er muss sich als demütig, trostschenkend 
und barmherzig heraussteilen. Seine Ehe 
muss mit den Vorschriften der Kirche 

übereinstimmen. Wenn er nicht zum Diakon 
bestimmt war, muss er zum Leser, Subdiakon 
und dann zum Diakon erhoben werden. 

Er trägt das geistliche Gewand 

(schwarze Robe) mit der Stola (Zinnar) 
auf seiner linken Schulter, 
vor dem Altar stehend und das folgende 
Gelöbnis lesend, gezeigt: 


£ 

cLoJLfij Ig^ljl IM 

= c 

\Jgl CU^SJI cJ JLß_juuülS 
£ £ 
<^9jlc cülg cLljuul^JI cJIcxcIj 

.TjuL> /XjJLäjJI CUxlSu 
•/>9>j 9 j**9 &P9 

^jljuUO CjuIS j ülg 

.O^jUülS ^jugjoLJI 

\J|g LajüLcxj^ü uIS lijg 

UsUigjlg LuuJo^uuü-cl 
!/>gj v_sOb viljlug .Luulcxjuug 

jjjuLcxjuulS 9^9 >oJiäj 

£ 

gujjoJI Lc JLoouüJ qJü£ ^jJLc 
<L jJUI gJLu joJ 
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JuJcdl v^LSJI JL^Ä» 

uJÜUI Ö^^Jljuü LUI <3_>juIa9 QmOQ (JjjO 

Ein Gelöbnis zur Verpflichtung für den neuen Priester 

(Von S.H. Papst Shenouda III) 


Ich, (...), der Unwürdige, der für die Huld 
des Priesteramtes, an den Heiligen Altar 
der einen heiligen, universalen, apostolischen, 
und orthodoxen Kirche Gottes, in 
der christusliebenden Stadt (...), berufen ist. 

Ich gelobe vor Gott, dem Herrn der Herren, 
dem Hüter der Hüter, Seinen Engeln 
und Heiligen, meinem Vater, Seiner Heiligkeit 
Papst (...), meinem Vater dem Bischof Abba 
(...), all dem Klerus und dem ganzen Volk: 

In dem Heiligen Orthodoxen Glauben 
bis zum letzten Atemzug standhaft zu sein 
Die Vorschriften der Heiligen Kirche Gottes 
zu respektieren Alle Gebräuche, Riten, 
religiöse Sitten und Lehren zu wahren. 

Ich werde jeden Aufwand betreiben, 
um das Volk den wahren Glauben zu lehren, 
es in ein heiliges und rechtschaffenes Leben 
zu führen und ihm ein Vorbild in jeder guten 
Tat zu sein. 

Ich gelobe die Herde (Gemeinde) zu lieben, 
mich um das Volk mit Barmherzigkeit 
und Weisheit zu kümmern und mit 
seelsorgerischer Betreuung für das Volk 
in jeder Hinsicht bis zum äußersten Besten 
meiner Fähigkeiten zuständig zu sein. 

Ich werde nach den Verlorenen suchen und 
versuchen sie zurückzuholen. Ich werde die 
zerstreute Herde Gottes Zusammentragen. 
Ich werde die Unfähigen, die 
Zurückgewiesenen, oder diejenigen, derer 


9CJ_oJI... ji _AjjuoJI j _ +£■ I_il 

guJ _oJI ,_j>_Lc 09_ ö, _oSjJ 

qJJI q_ _ ajULa äS _9 _SLoJ I 

4J9_ jujjJ* l q_ £lo bJ q_ «juJlöjoJI 

^La_juUUoJU CLptoJI . qjuJuaj 

qiJl />Lol 

<qj^uuu_vS9 q_ äSu\Jjo /jLolg «ölc^jJI 
£ £ 
uSylg 1... ULJI cLjuuIjlS I LoI3 

_Lj\JI k_ÖiLmu\JI 

£ c 

!v^jlSLjuuJI U |S9 ^oLolg 

£ £ 

ul_ ojVI ^Cljh _ kJ I Ü l_ J 

£ 

q_ ajUüläSlJ I 0^9—— '^>\ ülg 

Ld>jL-JLäJ q^ujAiLoJI 

.LßjouJlsJg Lp-juu9iLb9 

£ £ 

9 Jjul 0I9 

ä/XjJLujJI üLxXj\I| <*_jlSLjuüJI 

£ 

q_AjuljLöJI öLl> v_sv 9 

£ 

J-jO^C i_svS oJ ögA 9 bl 

■öJLz) 

£ £ £ £ 

IpJLolcIg vl>I üb JLpÄjlg 

£ 

v-_svJJjulg (s _ 93 >Jb 

q_J JO LcxjiO) V I9 v^jlSLjuüJI ±{sü3\ 

£ 

0I9 /._5^äQ[ Io V_ K _*jULÜ> q K~> 

t \J?SL _1UJI9 JLkJI 

i cL_ 9 > iüjoJI qJJl g_^oc>l9 

Icü/Jlg ^jj^prLsül JjLcI 

./xÄjSjlj Jl_>I o^-b ^9 

S—uulg £9>JI Ü9_^l ülg 
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niemand gedenkt, nicht vernachlässigen. 
Ich werde geduldig und langmütig sein, 
was den Umgang mit dem gesamten Volk 
angeht und werde keine Partei für 
eine ausgewählte Gruppe ergreifen, sondern 
für alle gleichermaßen zuständig sein. 

Ich gelobe die Kirche vor allem anderen 
zu stellen. Ich bleibe der Geldliebe und 
der Liebe zum größeren Anteil fern. 
Ich werde weder vor dem Volk prahlen, noch 
es vernachlässigen oder überlasten. Ich 
werde ihm nichts anordnen, das dem Gebot 
des Herrn widerspricht und werde niemals 
Reumütige zurückweisen, wenn sie zur Kirche 
zurückkehren, sondern werde ihnen dienen. 


a *1 * il O 1 nlon t _9 j_X_«£li( 

P_cLcx^r /xpJ_o i_s'_I C 19 _\Jg 

.JSJU /xääI Jj öjLsjo 

£ 

<L^uuuuiSJI qJLz> g_Jol ül j JLßÄjlg 

c Jl-sjI 0 I 3 t jLaäcI <*39—9 

^ju^üJI CL-piJO 0-^3 LoJ I CLpüJO 

£ L A ^ All Jl \Jg 

£ £ 

I _ oj />_ pjiJS\ \Jg «/>_ pJLcxÄl \Jg 

üJLj*j Loj \J 3 iÜ 3 _äj»-bj\J 

V-JL_jUI yjTX 9jl _II ^ 

ö_oJö> v_s\_9 j-^ 91 <S_>j lil 

.fyj }.Juo Jol 


Ich gelobe mich der Rangordnung 

des Priestertums zu unterwerfen, 

die vertreten ist durch die Person Seiner 
Heiligkeit, den Papst, des patriarchalen 
Oberhauptes der Kirche zusammen 
mit Seinen Teilhabern im apostolischen Amt, 
den Vätern; den Metropoliten und 

den Bischöfen, denen ich meinen ganzen 
Respekt zolle und meine Ehre erweise. 

Ich bitte den Herrn mir die Kraft durch 
eure Gebete zu gewähren, sodass 

ich alle Aufgaben dieses bedeutsamen Amtes 
des ehrwürdigen Priestertums mit 
Aufrichtigkeit und Rechtschaffenheit 
erfülle. 

Betet für mich, meine heiligen Väter 
und Brüder. Eine Matania für euch alle. 


^—-UjJ 8^1 ül f _ $SÜ lg 

LLJI ^UuulJ l 9 cdüuouo 09 -i-ß-^Jl 
g_O £ ^-Q_Q_uü\J I K-) \Jl9 vilj_ Jj .laJI 

V^SV-9 JUüJ 19 V_$V -0 I^JL^I 

cUjUcuJI cLAJI äuJ$-ujj}\ PjoJüdl 
.cLäsLmÄJIg 


ö 9_9 ül 

öi_pj />9_9l ^ 

cöj _Ja>JI C1J9J_ «juuoJI 

v-Svjuo cLjJLLäj Lo pjlS cüLoLj 

.JjJbJI 


l_/I Lj v_s\_LC I 9 J_ 

_SJ 3 _-uLLjO l_& .<Jj _ ajlU JlqJ I 
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Der zu Weihende kniet vor dem Altar, 
vor dem direkt der Priester und der 
Bischof stehen, nachdem er das 
Gelöbnis gesagt hat. 

Der Bischof betet 
das Danksagungsgebet, hebt den 
Weihrauch und spricht das folgende 
Gebet in Richtung Altar: 


/>lßj tSjJlg v_dü_ujV §jo UÜÜ 3 

_/3Lol MSLtßJI />Ia9 ojJuS Jl v_SU-^ijuO 

c " £ 

.^LuJI A^sjJI IgJLj ul A S2j t-0-ä-ou\il 


g9jJ$ jSLuülH ö\Lo uÜLoj\il Jgüj joJ 

ÖYUJI öAd>3 j3^uJI Ö\Lo J3ÄJ3 j3^uJI 
.QjAjoJI j_sJI £ 1^>33 


II(H)IC <3>t NT€ Nl^OJUt $H€T&q€NT€N €äOTN CTTlK^HpOC NT€ T&lXl&KONIÄ. O&l. 
<$H€TT&&0 €p^Tq AJtnK^t NT€ NiptOJUl OTO& €T^OT^€T NNI&HT N€JUt Nlff2vO)T. CO)T€JUt 
€pON €ßO?v&IT€N TT&(y&l NT€ N€KJU€T(y€N&HT OTO& JU&TOTßON €ßo2v&Ä. (HOäCJUt Nlß€N 
NT€ t c ^P^ NCJUt TTJTTTTN&. Cü)^£ N^HTT! NT€ NCNNOßl N€JU NCN&XlKlÄ. JUCppHf 
NOTYNOC|)OC. JUÄ&T6N €ßo2v^€NT€KZ:OJU NNOTf N€JU TTI&JUOT NT€ TT€KJlAONOY€NHC 
N(yHpi NCJUt t €N€ P^*^ NT€ TTITTNÄ. COT. JU&p€N(yü)TTJ €N01 N&&TKANOC CT&lXl&KONIÄ. 

ntc t&iXi&ohkh jußcpi &inä. NTCNcyxcAmm ä€N OTCAmyÄ. cq&i ncKp&N cot 

OTO& NT€NO)€JUtO)l NOJUCTOTHß NTC NCKJUTCTHpiON COT OTO& MTTCNOpCNOjami €NOI 
NO)$Hp €&&.NNOßl NOJCJUtMO NNHCTCNOTN OTO& MHIC N&.N TTCNNHß 

€0)T€AJlipi NNHCOp&KI &2v2v ^piOC^pi^CCOC N&.N NOTSTNÜ1CIC COpCNKO) NNH€TC€MTTO)& 
OTO& NTCNäCONT C^OTN €n€K©TClÄ.CTHpiON COT. OTO& U)(OTT €pOK CiÖOTN 
N’j"JUCTTipCCßTTCpOC CTKHK CßoX NT€ TT€Kßü)K:(NlJU) CTO&l Cp&Tq OTO& &q£OT(yT 
Cßo2v3&T&H NT€K2i(!)p€&. N€TTOTpa.NION £€ N©OK OT%pC OTO& N&0)€ TTCKmi NOTON 
Nlß€N €TT(l)ß& JUUUOK. £€ q£Op NX€ TTCKÄJU&&1 NCJU TTCKJUONOVCNHC N(yHpi NCJUt TTITTNÄ. 
€OT fNOT.0)ß2v 


Oh Herr, Gott der Kräfte, der uns erlaubt 
einen Teil seines Dienstes auszuüben. 
Du, der die Herzen und Seelen sucht, 
hör uns durch deine große Gnade und reinige 
uns von alle Flecken am Leib und 
in der Seele. Erlöse uns von unseren Sünden 
und Bosheit, so wie du die Wolken 


LJbU sSJJI ofeüJI cJi V> J| i*| 

lSJJI .«LoJcdl öAd> ( _ 5 \Jj 

V^LäJI \jO£xsu$ _>AüjJI /xg_9 /xjÜj 
vlLäsIj L^jOuujI .(_jJLSJI3 

AjujcsJI ^jou^ JS yjo Läj3 
bbücL> PjLsuuu Jjjj0 ^SjJIs 
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und den Rauch verschwinden lässt. 
Erfülle uns mit göttlicher Kraft 
und der Gnade deines einzigen Sohnes 
und der Taten deines Heiligen Geistes. 

Mache uns würdig für den Dienst 
dieses neuen Bündnisses, so dass wir würdig 
werden deinen heiligen Namen zu tragen, 
um deinen Priestertum der heiligen 
Sakramente dienen zu können. 

Gewähre uns, uns an keine weiteren Sünden zu 
beteiligen, sondern lösche jene aus, 
die wir bereits auf uns geladen haben. 
Beschütze uns davor das Verkehrte zu tun, 
segne uns stattdessen mit dem Wissen, 
sodass wir das Richtige sagen und deinem 
Altar näher kommen können. 
Nimm das vollständige Priestertum 
deines Dieners, der hier steht und 
auf deine himmlischen Gabe wartet, 
Deiner an, da du gut und großzügig bist 
in Gnade, zu allen die dich rufen. 

Denn deine Macht ist groß mit deinem 
einziggeborenen Sohn und dem Heiligen Geist. 
Jetzt und immer und in Ewigkeit. Amen 


o-° 


b\Lol .üb-jJI ,Jjuo Luoblg 


Jujs-gJI dLuI ^LovÄjg dbgS 

ügSbJ (jjuJlöJI £g_>JI Jä 99 
A^sdl Ijlöj ÖjoJcsJ 
JjUjaüüuulj gJcLüuuu JuJcaJI 

C 

/jJdüg jjjjgJLfiJI dLoouül Jjocü ül 
.cUuüJlÖjoJI Og_Ä_ß_S 

LUai> vil^ji-juuü LxJü\lg 


L^Juolg .LJ v^svjJI £uol 
.o\JjLoJI ül Ljl^juü L 

JgüjJ äSjSLo LJ Jj 


^^1 gjJüg .^sväjuuLo 

^jljuUUljuüjJ I dJLJl 

JjulsJ jjuzxJl j uü v_süJI qJLolSJI 


:clJLcxjuJI «JL^Igx) jiaUuo »JiSlgJI 
<jjo JiJ äoo^JI > 4^9 ö-IL^ 

§J0 LSgS dbUaJLu, ü\J 

...ü\ll ^jjüJ uöJI ^9>Jl9 -Lc>gJI viLuI 


Okp3CH2il^K(i)N 


n&MOT JUTT€N6oiC lHC ÜXC <$H€T£(jüK JUtn€NX(jüX€ß €ßoX^€N $i(t)T N€JU 

na)Hpi N€JU TTITTN& €0V €q€l €&pHI €£€N (NIJU) €T&qi €äOVN $€N OT&ot N€JU 
ovceepTep ncju oveeßio n&ht enievci&CTHpiON €ev eqKCüXx imoq ovo& eqq&i 
NNlß&X NT€ ncq&HT €TTCy<JL)l &&pOK: <$H€TU)OTT $€N T<$€. CqXOTOjT €ßoXä&£CDC 
NT€K2i(Dp€& N€TTOVp&NION. €Op€qOV(jOT€ß €ßO?vä€N j"T&?JC NT€ t**€ T ^K«)N €äOVN 
€TTT&S r JU}Ä NT€ j-JU€TTTp€CßVT€pOC (NU*) ß€KK?vHCI&. N€JU TTIOVCI&CTHpiON €0T 

TCDß& THpOT &INÄ. NT€CI €&pHI €XCOq NX€ f^^p^ NT€ TTITTN& €0T &JUH. 
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Der Erzdiakon sagt: 

Möge die Gnade unseres Herrn Jesus 
Christus, die das uns Fehlende 
vervollständigt, durch die Freude des 
Vaters und des Heiligen Geistes auf 
deinen Diener herabkommen, der den 
heiligen Altar mit Verehrung und 
Ehrfurcht und zu dir gehobenem 
Herzen betritt. Oh Du, der im Himmel 
wohnt, er wartet auf deine himmlischen 
Gaben, um vom Diakonat zur 
Priesterschaft, in der Kirche (...) und 
dem reinen Altar, aufsteigen zu können. 
Lasst uns alle beten, damit diese Gabe 
des Heiligen Geistes ihn erfüllt. Amen. 


<^JUÜUoLouuüJI 

ÖloduoJI gLtJUÜUoJI £9 _ajJU Ljj CLexaj 

(jjuJlöJI £9^1I9 >\J| c UJl Öjmloj 

,J>ljJI Iaä dJjuX l _5vlc JjsJ 
£uJuoJI ,_5J| Ö JlCj9 

dLJ[ ssljg oL> (jjj-L öj oJI 

j lo* *-O cLooujJI O^LjuJI Ißjl 

IjAjlfl Io CUjLxjijjJI dL-felgjO 

QjljoXj *—mUL fl JI AjJj i_sJ[ LooujJ I 

I^JLbl .^äLIqJI £yjuoJl9 (Ud) ciao 
^9 jJ| cuä^x) c uJLc J j>ü J pSJS 


Jtt)ß& OTN €p€ TT6K&0 TOI €TTII€ßT tt) TnCTTICKOTTOC 


5X.&&. ttöoic &puq NCAmya. juttioüj&cju ntc t^€Tnp€cßT€T€poc. &in&. ä€N OTJumya. 
eßo2v&iT€N T€KJU€TJUÄ.ipcojui NTeqepnejunuja. juneKpa.N eer. eqoi juBojk n&k oto& 
eqajejua)! JuneKeTciaxTHpioN eer oto& NTeqznui notnä .1 juneicjueo xe epe niNaj ncju 
N nu€T(y€N&HT (yon cßo^&iTOTK <i>j- oto& e p e ttiüjot cpTrpcni n&.k $ia)T n€ju myHpi 
N€Ai ttittn€tju&. coot&B. 


Der Bischof schaut nach Osten und betet: 


Ja, oh Herr, mache ihn würdig für die 
Weihung zum Priester, sodass er in 
Würdigkeit und durch deine Liebe zum 
Menschen, sich deinem heiligen Namen 
annehmen kann, sich vor dir verbeugen und 
deinem heiligen Altar dienen kann und in 
deinen Augen Gnade findet. Denn all die 
Gnade und Mitgefühl sind durch dich, oh 
Gott. Und dir sei all die Ehre, O Vater, Sohn 
und Heiliger Geist. Jetzt und alle Zeit und in 
alle Ewigkeit. Amen 


vaä_mj ill tjJLau 
■i3>juüJI v$Jj 

Ö 9 £jJ läjeüuüjo I <—<jb /xszj 

,JjO d^lsLaü-uub v_sdJ OjjLpül 
, j p fcj ü uUJ ^jijLuJU dLu^jO 

dU Juszij 9 (jjugAüJI dLoouül 
Jqejg (jjuJlÖjoJI dbwJuo />Aj«y9 

dsljJlg Öjos>jJI lÄJ dLolol 

jjäjoJI dU v_s^2jju9 «UJlL dULs ,jjo 

£ £ 

..<jjüJlqJI ^ 9 >JI 9 OJ^JIg L^jI 

^^Jlg ülgl ü\JI 
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<3>on&k €ttju€NT %(ü nt€KOTINä.ju €£€N T€qa.$€: T(üß& juna.ipHt €K^(ü imoc: 


<$>NHß nß'oic <3>t TTITT&NTOKp&Tüjp. $H€T&qe&JUUO N€NX&1 Nlß€N €ßO?v&IT€N 
neq2vo^oc n&i^ioc eqepnpoNOiN on $h€tcojuc nchot Niß€N €2L€N T€q€KK2vHCi& €©t 
cqepo jujuküot aay&i oto& cqt^oju nojot cpor (ycnäici ä€N ttc&ki ncju n&oiß. cojuc 

CäpHI €£€N n€Kß(«K(NlJU) €TÄ.HTHiq €OTJU€TTip€CßTT€pOC. &IT€N OTTjfT^OC N€JUt 
OT&&TT NT€ NH€TÄ.T€Nq €©JUHt AJÄ&q €ßO^€N OTTTCNTJUa. eqOT&ß N€JUt OT&JUOT N€JUt 
OTCO^NI Cqcp&of && T€K&H. €©p€qfTOTq OTO& NT€q€p&€JUtl JUTT€K?y&OC ä€N OT&HT 
CqTOTßHOTT AA^pHf 6T&KC0JUC e£€N TTeK^OC €T&.KCOTTTq OTO& &KOT&&C&&NI 

X X 

MneKßcüK Ucütchc eepeqctüTH N&q N&^NnpecßTTepoc Na.ieT&KJUÄ&oT €ßo2vä€N 

OTTTNÄ. €qOT&ß N^eJUOTNK CONHOT CßO^NäHTK. 

Der Bischof schaut nach Westen, ojl» v>&JI usJ! 1 °° v VI • 

legt seine Hand auf den Kopf fuilä \ss& <u*b ^ v^-üaJI 

des Geweihten und betet: 


Oh Meister, Herr Gott, 

der Allmächtige, der alles durch sein 
göttliches Wort geschaffen hat 
und sich um jeden sorgt und der stets 
auf seine heilige Kirche schaut, 
sie aufbaut, vermehrt und Sträke 
verleiht um die Leiden aufnehmen zu 
können, durch Worte und Taten. Schaue 
auf deinen Diener (...), 

jener der dem Priestertum zuteil wird, 
durch die Berufung jener die ihn 
vorgeschlagen haben. Erfülle ihn mit 
deinem Heiligen Geist und der Gnade und 
den Ratschlägen, und der Ehrfurcht vor 
Dir, um dein Volk mit einem reinen 
Herzen zu helfen zu führen, so wie du 
auch auf dein erwähltes Volk schautest 
und Moses befohlen hast die Ältesten zu 
erwählen, die du mit dem Heiligen Geist, 
der aus dir hervorgeht, erfüllt hast. 


JdJI LuLo qJJl <_ >ji\ ju_ajoJI L^jI 
'_SsjlÄ2joJI «UjUJI ^jüoJdj cL_uj\J| 
i_ s\3 gJüojuoJI Lpjf .LqjI dULs qjo JdJL 


■ < -Ouü Jl.ÖjoJ I QjSLaJ i 5J-C Jd 

I^JLäJ 

.JÄ&JI9 J^üJL v_»Ls2j\JI 

sSJJI Ulä (üUs) d_U£ ,_5 JLc ßtv\ 
öS /dd*y ULÖL JLI />JLuul 


I <^_s\3 ögjo_XS 

£ £ 

cLasJlg ujuAäJI £9>JI ch 0 ö\Lol 


sliuSLjjJ jj Jug _LJaaJ vill^äJg Öjg-jJuuoJIg 
dJLs2_Juü CjläJLLü Lo S v-SN-Ö j vJLöj 

ül dLc OjjO I .cüßsA sSJJI 

/x£j\Lo .L>gj}^jü cJ 


£gJu£uJ I jjlC £g^JI CH® 


.dJLüO 1 Q juuuoJ I 
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IIpOC€T^Ce€ 


Der Diakon 

Betet 

OCTTICKOTTOC d.’Kdr. 


I 9 JL 3 


2X.&&. ttöoic cü)T€ju epoN €Nf&o epoK oroe, &KAp€& Näpwi n3ht€n &ü)n enmiu eev 

NT€ TT€K&JUOT €q01 N&OJUOTNK NX1X! JUOl N&q JUTT1TTNÄ. JUT€ T€KC0$1&. &OTTÜ)C €&qjUO& 
€ß0X^€N 2AN€N€p71&. NT&Xßo N€JU C&XI JUUU€Tp€qtcßü). NT€qtcßü) JUTT€K^OC ä€N 
OTAieTpeiup^Tcy oro& NTeqpeßcoK n&k ä€N ottotBo n€ju OTJuevi NKAe&poc n€ju 
OTqfTXH €COT&(y NT€q£ü)K €ßoX NNl&ßHOTl NT€ t^TOTHß €&pHl €£€N TTeKX&OC NH 
2 v€ eeN^t aattototi €poq. NTeq&iTOT juütepi &it€n nio t ra.&juuuuci nt€ tti£ü)k:€ju &nok 
2v€ &ü) JU&.TO'fßOI €ßO^&&. NOßl Nlß€N N(y€JUUUO OYO& &pOTT Np€JUt&€ €ßO^&&. 
NH€T€NOTl JUUUUNJUUUOl &1T€N t** eceTI * NT€ TT€KJU0N07€NHC N(yHpi TT€N()01C OTO^ 
neNNO^t ovo?, TT€NCÜ)THp lHC IIXC. $3.1 €T€. 

Der Bischof 


Ja, oh Gott, wir bitten dich, erhöre 
uns und behalte uns in der Gnade, die 
vom Heiligen Geist kommt. Gewähre 
dem zu Weihenden den Geist deiner 
Weisheit, die Heiltaten, die Worte um 
zu Lehren, sodass er dein Volk in 
Sanftmütigkeit führt und dir mit 
Makellosigkeit, reinen Gedanken und 
bescheidener Seele dient. Denjenigen, 
die sich ihm nähern, gibt er 
Erneuerung durch die Taufe. Ich bitte 
dich auch, mich von allen fremden 
Sünden zu erlösen und mich vor mir 
selbst zu schützen durch deinen 
einzigen Sohn, unseren Herrn Gott und 
Erlöser Jesus Christus, dem Ehre, 
Ruhm und Herrschaft gebührt 
gemeinsam mit dem Heiligen Geist. 
Jetzt und alle Zeit und in alle 
Ewigkeit. Amen. 


dLJj V-jJUaj .LlSjOuuüI VjL psi ) 

_ C c 

<jjUJlqJI £ 9 >JI I^ul Lu kB kÄSZJ ül 


.cLC^JuZixJI 


AjJZSlA 

<JJO ^JLuOuJ 

dJLucxSL* £9 j 

pjsüi\ />^L^9 

cLq-jujJI 


lSÄJI 

cL^üjuoJ 

Jlcxd 


Ai JULÄJ9 AuSLjJJ /xIäjJ 

ÖSL^LjuüuJQ ^pJLQjg U5V-ÖJ 9 Öjlß-Lu 

C 

JJjlS2_juü JLo^cI 

_ C c 

Leu) <u}\ ÜQJjjLÖj L0I9 


JuJc*JI ^\LuoJI /xjuosxu pJbSAsxu Js 

_ c c 

CL ujS: cLubd> JS (Jjo v_sO>ß-b LeuI big 
<jjo ^^JLc LojO ^SvjLÄjLcIg 

LpJlg L uj Jujj>^JI dJLuI clLljuuI^j 


. lSjJI ljüi> ^üljuUüoJI ^9uuJU Lu^JL^JOg 


■ÖJI 
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<3>on&k €nma.N€ptt)ttx>Ttt)j Ttoß& junaipH t 


Cojuc ttöoic eäpm ezuiN (Cojuc ttöoic epoN) ncju neNa)ejuu)i oto& ju&totBon eßo2v&a. 

6u)ä€JU Nlß€N OTOjpn €ßoXä€N T$€ JUTTCK&JUOT €X€N TTCKßüJK &OTTÜ)C 

NTeqepnejuna)^ eßo2v&iTOTK ezaiK eßo^ NTeicjueTOTHß äeN 0TJueTa.Ta.pnci &ma. 
NTeqaj^ajNi eNeicjueTujeN&HT ngju NHeTarpa.Na.ic iczeN neNe& 2ce qajon N2ce nmai 
äeN neKoraio) oto& qepnpeni Naic N2ce niTaio &it€n oton NißeN ncju t n pocicTNHCic 
$ia)T n€ju n(ywpi n€ju nmNi eer fNor. (yß2v 


Der Bischof schaut zum Altar 
und betet Folgendes: 

Schaue O Herr auf uns und auf 
unseren Dienst und reinige uns vor 
aller Befleckung und sende vom 
Himmel herab deine Gnade auf diesen 
deinen Diener, sodass er durch dich 
würdig wird deinen Priestertum 
aufrecht zu führen und deine 
Barmherzigkeit, mit all jenen die dir 
seit Anbeginn Wohlgefallen haben, zu 
empfangen. Denn die Barmherzigkeit 
existiert nur mit deinem Willen. Von 
allen sei dir die Ehre, und die 
Verbeugung O Vater, Sohn und 
Heiliger Geist. 


£uJüoJI csJj ULÜjuJ \lI CJbftjdLf 

£ 

liuuOjL> (_sd-C9 LjJLc Vjb {d_bl 

.(Jjüji Q-° 

£ 

JjUiX: dJLuOÄj cLcX_ajuJI ^JjO 

£ 

JjoSu ol dUL s QjO ^ $ S*LjljuüLJ J I Jl& 
jjJli 

£ 

vil^Jojl gjo dbx>l^jou j£ÄjJ 

idb^ljb PJulS ü\J .cJuJI Juuo 

J5 <j-° />^VI ^3+^9 

£ £ 

C9>^9 I Lpjl i^^tjuajlg 

.jojJläJI 


<$>ON&K €TT€JU€NT apCICppari^lN NT€qT€&NI €K 2 Ctt) JULJULOC 
J€NOÜ)&€JU JUJUOK ä€N , j"€KKXHCIÄ. NT€ <S>f &AAHN 


Der Bischof schaut nach Westen 
und zeichnet ein Kreuz auf die Stirn 
des Geweihten und sagt: 

Wir rufen dich in der heiligen Kirche 
Gottes. Amen. 


jOuuJjJ£ U>C ÜÜLuüJI CjlSjiL/ 

9 

.{Jjjsl «^juüJlÖjoJI «Ojl ^LjuJLajl^ V_$v9 d() C V j 
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(Qa.pe TTia.pxH2ua.Ktt)N too) 


II&. (NIJU) JUnp€CßTT€pOC €TTl©TCl&CTHpiON NT€ NKAeoXlKH N€KKXHC!ä. 

NT€ NT€ t^TJU^IXC TA (NIM) 


Der Erzdiakon sagt: 

(.) Priester des heiligen Altars, 

der heiligen universalen, apostolischen 
Kirche Gottes in der christusliebenden 
Stadt (.). 


J $ÄJ$ U^UjüuuJ;ill 

(JjüJl&joJI guJuoJI i 5\J-C LajJU_ajJl 9 (üUs) 
cuJg-JuüjJI <^obJI ^LjuüJlÖjoJI ^IäjuJU 
Q+juJJbli CLpiloJI PJJJuoJb cQj| ÖuuJuüS 

(cu\l3) 


iüTe nienicKonoc coa) eßoft. 


€N©a>&€Jut ««OK (nim) JutnpecßTTepoc enm&Nepu)üX)TU)i €©t eT&vtp&N epoq 
NT€ NI 0 p© 02 i 0 ^ 0 C ä€N <$p&N MCjJICOT N€l)t TTOJHpi N€JUt TTITTN& €©T. 


Der Bischof 

Wir rufen dich (...) Priester auf 
dem heiligen Altar für die Orthodoxen 
im Namen des Vaters, des Sohnes 
und des Heiligen Geistes. Amen 


lüld WJLSUjJ 1 )I gj*Aß fiJ 

gujuoJI ^sJLc Ljuüj^juUlS (cA19) L 

|_^C^ lSjJI ujU-ÜLoJI 
£ 9^9 i>^9 V^l 


N 7 €T€qT€&Nl JUTTTTTTOC NfTpi&C (y&qXO^&q NfCTOT^H €qxa) JUUUOC: 

Oraof N€JU OTT&.IO Tpi&C. $1Ü)T N€JU TT(yHpi N€JU TT1TTNÄ. €©T 

OT&ipHNH N€JU OTKÜ3T NT€ NCKK^HCIÄ. NT€ <$>f 


Der Bischof bekreuzigt dreimal 
die Stirn des Geweihten, kleidet ihn 
in das Priestergewand und sagt: 

Ruhm und Ehre sei der wesensgleichen 
Heiligen Dreifaltigkeit, Vater, Sohn 
und Heiliger Geist. Frieden und Aufbau 
für die heilige Kirche Gottes. Amen 


üLJLj UÜLuü^JI JOmIjJ 

O 9 J LUI J Üuo ■ svJLc 

; J^üj 9 qJbsJI PjuJuJb pj 

(jjugjLoJI Cj^JUJU Lol^SIg Tjl?»jo 
^ 9_>Jl9 v^l (-SgLuJuoJI 

«UJl <Lujua 5J (iL-09 (oYLuu 

.^jjoI ^LjuuJlQjoJ! 
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<t>ON&K emießT T(»ß& €2L(öq junaupHt 


j€N(y€TT&JUOT NTOTK <$NHß TTITT&NTOKp&Tüjp €eß€ &ü)ß Nlß€N OT& T€Nfc«OT 
MTT€Kp&N €©T £€ &Kipi N€JUt&.N N&&NJUt€TNIO)t OTO& &KKÜ1U) NT€K^O)p€^ Np&JUt&O 
&IK€N TTCKßüüK <$&l. T€Nf&0 OTO& T€NTÜ)ß& JUUUOK $NHß CÜ)T€JUt €pON €ßO?v&IT€N 
TT&(y&l NT€ N€KJUt€Tiy€N&HT OTO& JUÄ.JU&.K T j" &1X€N tX*pO^OM*^ €Tä.C(ytMI &IX€N 
neKßtüK <$&l. &IT€N TTZIINI €^pHI €£0)q NT€ TT6KTTN&. €©T OTO& COTTCDN TTieO)&€JUt NT€ 
TTCqXINCUJTTT ä€N OTTOTßO NCJUt OT&JUOT NT€ T€KJU€T&7&©0C OTO& Ä.KCOTTTCN N€JU&q 
€TTI&Y&eON €©p€N€p&Cl)ß OTO& NT6N2ÜJUU JUTTlKCpO NT€ TTmNl6a>p &IN&. NT€N(ri N€JUt 
OTON Nlß€N €Tipi MTT€KOTO>a) IC£€N TT€N€& JUTTlßeX€ NT€ TTITTICTOC OTO& NC&ß€ 
NOIKONOJUtOC ä€N t^pOTCI^ NT€ TT€N6oiC OYO& UCNNOrf OTO& TT€NCU)THp lHC IlftC 
<$&l €T€ 0)ß2v. 


Der Bischof schaut nach Osten 
und betet: 

Wir danken dir o Meister, der Allmächtige, 
für jeden Zustand und rühmen deinen 
heiligen Namen denn du hast Großartiges 
mit uns vollbracht und hast deinem Diener 
den Reichtum deiner Gaben gegeben. 

Wir bitten und flehen dich an, o Herr uns 
nach deiner großen Barmherzigkeit zu 
erhören. Freue dich durch die Weihung 
deines Dieners durch das Herabkommen 
deines Heiligen Geistes auf ihn. Und hilf 
seine Auswahl mit Reinheit durch die 
Gnade Deiner Güte. 

Erwähle uns mit ihm, um der Güte Willen, 
um zu arbeiten und uns an den Talenten zu 
bereichern und mit all jenen die seit 
An beginn deinen Willen ausführten, den 
Lohn des treuen, weisen Verwalters am 
Tag der Erscheinung unseren Herren, 
Gottes und Erlösers Jesus Christus, zu 
empfangen. Jener, dem Ruhm gebührt mit 
dem Vater und dem Heiligen Geist. Jetzt, 
alle Zeit und bis in die Ewigkeit. Amen. 


JjuJuJI {jdl ütfljujlll üJLÜb fiJ 
IjlSLE) ^JLoug 

ijjo JSJI JojLo Ißjl 

U-ugJLfiJI dLa_uül JcsjoJg .JL> JS Jj>I 

C £ 

CJUZI9I9 /XjÜclC LlSjO l"iOi ./O djW 

. I Jü^ LÜJulC ^jJLc l _5vJlSÜ I * s 1 Ä A 

£ 

LlSjOouüI Jüljuü Lj dJ| vJUoj9 JLjuUU 

£ 

\ ÖJLßJ juuJ£ dJLiSlj öjjSIS 
J^Jb> JjlS <jjo Iää vIIjuläJ öjji^L II 
/> 9$9 ( j j u9JlqJI vlJb>9j 

cLcxaju öjlp^u öjLülZ>I 

Jjxsü v_svSJ e \UJU Oslo 

gjo Jbug PjjgJI v_sv 9 QjjjS 

£ 

ö_>>l CJuJI JuuO vlbuULJUJLO IgJLcxc 

Ljj j 9 ^> V_S<Jjuo\JI 

Iää .£uhuuuoJI £,9^u»ju bu^JL^jog LußJI3 

C 9 >Jls A^oJI «U sSjJI 

^vJig ülgl 0\JI <jjuJlqJI 
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OvK&eHK&cic nt€ ninpccßTTcpoc 


Eine Predigt für den Priester 


l^älSJU ÖlsLC 


Sei gewiss, o Sohn und schätze es Wert, 
dass du für das Priestertum ausgewählt 
wurdest. Du bist dazu ernannt worden 
zu lehren und die großen Geheimnisse 
des neuen Bündnisses zu geben. Du sollst 
durch das Lehren und durch deine Worte 
deine guten Taten zum Ausdruck bringen. 

Erinnere dich an die Rede des Hl. Petrus, 
den Apostel: „Und die Priester, die unter 
euch sind, ermahne ich, ich der 
ein Priester ist und Zeuge der Leiden 
Christi und auch Teilhaber des Ruhmes, 
das offenbart wird. Der Hirte der Herde 
Gottes, der unter euch ist, dient 
als Führer, nicht erzwungen jedoch 
freiwillig, nicht für den Geiz aber eifrig, 
auch nicht um Götter über jene zu sein 
die sich euch anvertraut haben aber 
ein Beispiel für die Herde zu sein. 
Und wenn der Hirte erscheint, wirst du 
die Krone des Ruhmes erhalten, die nicht 
vergehen wird." (1 Petrus 5:1-4) 

Deswegen verhalte dich gemäß 
der Begabung mit der du anvertraut 
wurdest, sodass du sie doppelt 
zurückgeben kannst, damit wie der weise 
ehrliche Diener belohnt wirst. Sammel 
das Volk um ihm das Wort zu lehren, 
so wie die Mutter ihre Kinder belehrt, 
damit du jene rettest, die dir zuhören. 
Geh in Frieden, der Herr sei mit dir. 


Ö^jJI ÖJlä j-VS Lpjl /jJLcI 

V_SVÄ v_ssjü I LßJLÖS*. ji-juü I v^vJI 

jLhuüUI JjuJjUS ^j^juüü^iuüLqJ I 
JuJlsJI Jl^äU V-sOÜI 

li>| viLJLc 3 ./xjJäJI 
JLcxc\JI CL<jjo /jJbzjg Jjcxsj ül 

<jjo JuJa9l cUjuul>JI 

mJ&Su3 QjjJI ^jdjg^uüLfiJ I OI JjLöJI 

JOjßSj juuJ ^jjULöJ I Ul 

^La-juUUoJI _Xi^> LjuülJ I 3 

LSjJI Jc^joJI ^s 3 
,/ySu3 v^ssjJI qJUl lg_Cjl 


/xJLbJb\J [sb$Asüsü$ 

^juuJg . ö^ljb 

\JLuo IgJgS \JI v_jbjl 


. öl_CjJI {jjJuJj N 

A^uoJI J^JLS^I ügjL>b 

. Jj^jOoÜQjoJ I 


CjuuoJgl ^LijgJb \LoLc Ti>j 
clq-cLzüjo L^JLc 

c C c 

!<jjuo\JI puSszil JüläJI 6y>\ Jl>LJ 

pJsüi\ CLoJS ^^JLc <*_jlSLjuuJI 

IßjuU ^jUjjO JjUO 

C 

dJjgsjOouuu ijjjJlg CjuI 

.diajo />\bjuuu 
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Ein anderes Gebot für den Priester (nach der Weihe) 

(o jjj£j Julc) I jjü 


Sei gewiss, o gesegneter Sohn: Möge Gott 
dich in dem, zu was er dich berufen hat 
unterstützen und dir Erfolg gewähren, 
wie er ihn seinen Heiligen gewährt hat. 
Ruhm sei unserem Herrn Jesus Christus, 
der dich auserwählt hat, ihm zu dienen 
und der dich zu seinen Priestern gezählt 
hat. Er erhob dich von der Diakonschaft 
zur Priesterschaft und hat dir die 
lebensspendenden Geheimnisse 

anvertraut. 

Höre all dem aufmerksam zu, was in 
diesem Gebot gesagt wird, damit du die 
Vergebung der Sünden erhältst. Erkenne 
das Ausmaß der Gnade, die dir verliehen 
wurde und das einzigartige Geschenk, das 
du bekommen hast. Von jetzt an, bist du 
es würdig, den Herrn als Fürbitter in 
seiner Heiligkeit der Heiligkeiten, den 
Ort der Vergebung der Sünden für die 
Menschen zu adressieren. Arbeite nicht 
für das Essen, das vernichtet, sondern 
für das Essen, das zum ewigen Leben 
führt. 

Sei nicht müde im Erwerb von geistlichen 
Tugenden, solange der Geist im Körper 
wohnt, sodass du in guten Taten wächst. 
Gott wird deine Seele mit seinem Licht 
beleuchten, sodass du ein gutes Beispiel 
im Verhalten und in guten Werken bist; in 
großen und kleinen Dingen; in 
Öffentlichkeit und im Geheimen. Fliehe 
von der Liebe zum Geld, welches die 
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Wurzel allen Bösen ist. 


Bewahre dich vor Unersättlichkeit und 
Trunkenheit, denn beide verfinstern den 
leuchtenden Verstand. Sei frei von Neid, 
Gezänk, Widerstand, Wut, Schwindel und 
Hochmut. Sei auch frei von Geschwätz, 
Bosheit, Prahlerei, Bevorzugungen und 
Heuchelei. Sei nicht zwiespältig, auch 
nicht begehrlich, denn es steht für den 
Priester geschrieben „schuldlos" zu sein. 

Diszipliniere nicht mit Gewalt der Hand, 
sondern durch die Liebe Gottes. Liebe 
jeden aus ganzem Herzen und Seele. Sei 
mit Gerechtigkeit, Barmherzigkeit, 
Reinheit, Sanftmut, Zufriedenheit, 
Demut, Geduld, Ausdauer und Ruhe 
geschmückt. Sei standhaft im orthodoxen 
Glauben an unseren Herrn und Beschützer 
Jesus Christus, der die Basis und der 
Grundstein unseres Dogmas ist und durch 
den die Christen gerettet werden. 

Erleuchte dich selbst durch sorgfältiges 
Lesen und Lernen der Konzepte der 
Kirche, der dogmatischen Lehren und 
Gesetze. Behandle Gottes Menschen mit 
Mitgefühl und diene ihnen mit Weisheit. 
Folge in dieser Weise damit du den Ort 
der Gerechtigkeit erreichst und vom 
Schmerz des Leidens fliehen kannst. 
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Ich befehle dir das größte und wichtigste 
Gebot einzuhalten, welches das 
Fundament des Christentums ist, nämlich 
jeden Menschen von ganzem Herzen zu 
lieben, mit aller Ehrlichkeit und klarem 
Gewissen. Das ist deine Pflicht, mehr als 
alle anderen kirchlichen Gebote. 


«-Sjj^JI cu^^JI »iLyoglg 

£ 

cisj 1 ^-jujJI ^/oLlS »*_SvjJI 

£ 

gjuCX^d I ÜI sv^9 I 

ö^Lß-juug jjjoJqJI cLuJ 3 

£ 

qjo jJiSI dJLJLc L-jL^rlgJlg .^juJI 

.cUäjuJI UL^gJI 







22 


Sei alarmiert und vorsichtig, wenn du die 
lebensspendenden Geheimnisse des Herrn 
weitergibst, da sie wichtiger als alle 
vorangegangenen apostolischen Befehle 
sind. Sei dabei so ernsthaft und eifrig 
unter jeder so denkbaren Mühe. Sei 
gewiss, dass die Cherubim und die 
Seraphim in Furcht und Zittern stehen. 
Sei dir dem Ausmaß der Opfergabe in 
deinen Händen bewusst, denn es ist 
Christus Immanuel, der sich für dich und 
für jeden von uns hingab. 

Sei ohne Zweifel sicher, dass du seine 
menschlichen Glieder brichst. Du hältst in 
deinen Händen was Simeon der Priester 
einst in Ehre und Ruhm hielt. Und im 
Kelch ist wahrhaftig sein Blut, das für uns 
vergossen wurde zur Vergebung unserer 
Sünden, durch das er alle Gefangenen aus 
der Hölle rettete. Dieses kam für uns vom 
wahren Weinstock, seiner wertvollen 
göttlichen Seite hervor, nachdem er 
seinen Geist auf dem Kreuz auf gegeben 
hatte. 

Wahrhaftig ist dieses rätselhaftes 
Sakrament._Das ist der heilige Leib und 
das kostbare Blut, durch das die ganze 
Schöpfung erlöst wurde. Das ist das 
Lamm Gottes, das die Sünden der Welt 
hinwegnahm und alle Menschen zum 
wahren Licht zog. 

Sei äußerst behutsam mein Sohn und 
bewahre diesen Schatz, sowie die 
Cherubim den Baum des Lebens bewahren. 
Sei sehr vorsichtig, um vor allem Bösen 
geschützt zu sein. Gebe die Geheimnisse 
nicht irgendjemanden, der kein gutes 
Verhalten hat. Bringe jenen zurück, der 
sich verirrt hat, damit er nicht stirbt und 
du die Verantwortung dafür trägst. Achte 
auf deine Unsorgfalt, dass auch nur ein 
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Bruchteil des Leibes, welches der Größe 
eines Atomes gleicht, verloren geht, da es 
mehr Wert ist, als die gesamte Welt. 

Beim Verteilen des Leibes, sei ordentlich, 
ruhig und vorsichtig. Zeige danach die 
heilige Pathene einmal, zweimal oder 
dreimal, jemandem mit scharfsinnigen 
Augen, sodass dein Dienst angenommen 
und deine Fürbitte geehrt wird, deine 
Ge bete nützlich sind und die Gnade 
Gottes immer bei dir bleibt. 

Möge der Herr Gott, welcher das Haupt 
der Kirche ist, der Geber aller Ehrungen, 
der die Priesterschaft auf Erden sowie im 
Himmel errichtet hat, dir helfen, dich 
unterstützen und dich bestätigen, sodass 
du durch seine Stärke deinen Dienst an 
allen Tagen deines Lebens annehmen 
kannst. Möge er dich segnen und andere 
durch dich segnen. Möge er erlauben, 
dass du mit den 24 geistlichen Priestern 
inthronisiert bist und dass du die 
glückliche Stimme hörst, die sagt: 
„Komme in die Freude deines Meisters 
und erbe das Königreich, das für dich seit 
Anbeginn der Welt vorbereitet ist." 

Möge er mir den Elenden, Faulen, und 
Niederen meine Sünden und 
Übertretungen am Tag der Vergeltung 
vergeben. Durch die Fürsprache unserer 
aller Herrin, der Stolz unseres 
Geschlechtes, die heilige Jungfrau, deren 
Fürsprache zu allen Zeiten angenommen 
wird, und durch unseren ehrenvollen 
Zeugen und Apostel Hl. Markus, der 
Evangelist, mit ihnen unsere Meister, die 
Patriarchen, Bischöfe und aller Märtyrer 
und Heiligen, und all jenen die dem Herrn 
mit ihren guten Taten gefallen haben. 
Amen. 
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Zusätzliches Gebot für den Geweihten, 
wenn dieser ein Mönch ist 

Empfange jenen, der zu dir kommt um 
seine Sünden zu bekennen, wenn du dafür 
ausgebildet bist. Denn das heilige Gesetz 
sagt: wenn der Priester einen 

Beichtenden ablehnt, muss er von der 
Gemeinde verbannt werden. Der hl. Jakob 
sagt zum Beichtvater und zum Bekenner, 
dass es eine Notwendigkeit und eine 
Pflicht sei und weiter zum Beichtenden: 
„Bekennt eure Schuld gegenseitig", und 
zum Beichtevater: „betet füreinander." 
(Jakob 5:16) Damit meine ich den Priester 
für seine Gemeinde. 

Wer einen Sünder von seinem falschen 
Weg abbringt, rettet eine Seele vom Tod 
und verhindert eine Menge Sünden. Man 
muss einen erfahrenen und weisen älteren 
Vater zu sich nehmen, der einen belehrt 
wie man die richtige Heilung des 
Schmerzes und der Wunden bekommt, 
damit man nicht falsche Medizin gibt, 
wodurch nichts geheilt wird, jedoch nur 
vernichtet. 

Erkundige dich bezüglich dem Alter, der 
Gewohnheiten, dem Zustand, der Zeit, 
dem Ort, der Fähigkeit, der Lust, und 
dem Schutz, durch die Gnade und 
Barmherzigkeit des Vaters. Sei ruhig und 
freundlich zu all jenen die dir begegnen, 
sodass sie von ihren Krankheiten geheilt 
werden. 

Sei ein geistliches Schiff, das den Segen 
zum Hafen des Heils bringt und ein 
erleuchteter geistlicher Lehrer, der die 
Gelehrten auf ein höheres Niveau erhebt, 
sodass du würdig bist, viele Belohnungen 
zu erhalten und dir Gott die Fülle der 
himmlischen Güte gewährt. Der Lobpreis 
sei Gott aller Zeit. 
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Jener, dessen Weihung stattfand, hat 
den Altar, den Bischof, und die Priester 
zu küssen. Danach nimmt er an das 
heilige Sakrament der Eucharestie teil 
und der Bischof legt ihm die Hand 
dreimal auf. Dabei rufen alle dreimal: 
„Würdig, würdig, würdig (Name) Priester 
der heiligen apostolischen universalen 
Kirche, der christusliebenden Stadt 
(Name)." 
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Die Weihung des Priesters ist durch den Frieden des Herren vollendet. 

Amen 

■Ch-° I v>JI ijjO ^/o\ 1 _juUU ^LoLljuJ CjuoJ 


Bis hierher hat uns der Herr geholfen 





Ritus 

der Weihe 

eines Priesters 















































































